"I Sequéntia sancti Evangélii secindum Matt-
haeum. Matth. 6, 16-21
AN illo témpore: Dixit Iesus discipulis suis:
5@ Cum ieiunatis, nolite fieri sicut hypécri-
tee, tristes. Extérminant enim facies suas, ut
appareant hominibus ieiunantes. Amen di-
co vobis, quia recepérunt mercédem suam.
Tu autem, cum ieidnas, unge caput tuum,
et faciem tuam lava, ne videaris hominibus
ieitinans, sed Patri tuo, qui est in abscéndito:
et Pater tuus, qui videt in abscondito, reddet
tibi. Nolite thesaurizare vobis thesauros in te-
rra: ubi serugo, et tinea demolitur: et ubi fures
effédiunt, et furantur. Thesaurizate autem vo-
bis thesauros in ceelo: ubi neque &riugo, neque
tinea demolitur; et ubi fures non effédiunt,
nec furantur. Ubi enim est thesaurus tuus, ibi
est et cor tuum.

. Laus tibi Christe.

Offertorium Ps. 29, 2-3
%’;”XALTABO te, Démine, quonlam suscepisti
\,’BJ me, nec delectastl inimicos meos super
me: Démine, clamavi ad te, et sanasti me.

Secreta

Y I-AC nos, quaesumus, Démine, his munéri-
E@ bus offeréndis conveniénter aptari: qui-
bus ipsius venerabilis sacraménti celebramus
ex6rdium. Per Déminum...

Communio Ps.1,2et3
7y UI meditabitur in lege Démini die ac noc-
+J5 te, dabit fructum suum in témpore suo.

Postcommunio

QERCEPTA nobis, Démine, preebeant sa-
A craménta subs1d1um ut tibi grata
sint nostra ieiunia, et nobis proficiant ad
medélam. Per Déminum...

Oremus
-@f%ﬁ%UMILIATE capita vestra Deo. — In-
0‘(2(5 clinantes se, Démine, maiesteati tuee,

propitiatus inténde: ut, qui divino munere
sunt refécti, caeléstibus semper nutriantur
auxiliis. Per Déminum...

"I Continuacién del S. Evangelio segun S. Ma-
teo. Mateo 6, 16-21
W=XN aquel tiempo: DlJO Jesus a sus d1sc1pu—
ggo los: Cuando ayunéis no os pongdis tris-
tes, como los hipécritas, los cuales desfiguran
su rostro para hacer ver a los hombres que
ayunan. En verdad os digo, que ya recibieron
su paga. Mas tu, cuando ayunes, pefuma tu
cabeza y lava bien tu cara, para que no conoz-
can los hombres que ayunas, sino solamente
tu Padre, que esta presente a todo, aun lo que
hay de mas secreto y tu Padre que ve lo mas
secreto te lo premiara. No amontonéis teso-
ros en la tierra, donde el orin y la polilla los
roen, y donde ladrones los desentierran y los
roban. Mas atesorad para vosotros tesoros en
el cielo: donde no hay orin, ni polilla que los
consuma; ni tampoco ladrones que los destie-
rren, y roben. Porque en donde esta tu tesoro,
alli esta también tu corazén. Y. Laus tibi...

Ofertorio Salmo 29, 2-3

X0 te ensalzaré, Seior, porque me has am-
pa») parado ¥y no has permitido se burlen de
mi mis enemigos: Sefior, a Ti clamé y me sa-
naste.

Secreta

1 $.AZ, Sefor, te rogamos, que nos prepare-
> mos debidamente para ofrecer estos do-

nes, con los que damos principio a la celebra-

cién de este venerable Sacramento. Por N. S...

Comunion Salmo 1,2y 3
W=X1. que medita la ley del Sefior dia y noche,
g@ dara su fruto en su debido tiempo.

Poscomuniéon

@; TOCORRANNOS, Sefior, los sacramentos
A2 recibidos: para que nuestros ayunos te
sean gratos, y nos aprovechen para la salva-
cién. Por N. S. ...

Oremos

I S.UMILLAD vuestras cabezas a Dios. —
¢ Atiende, Senor, propicio, a los que se in-

chnan a tu Majestad, para quienes han sido

alimentados con el don divino, sean siempre

fortalecidos con auxilios celesstiales. Por N. S.

Q
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&) SN ROPIO DE LA MISA UVMX

Miércoles de ceniza

El sacerdote, revestido de capa morada, o sin casulla, procede a la bendicién de la ceniza. El Coro
empieza cantando:

XAUDI nos, Démine, quéniam benigna est

¥ misericérdia tua: seciundum multitidi-

nem miseratiénum tuarum réspice nos Démi-

ne. —Ps. ibid., 2 Salvum me fac, Deus: quéniam

intravérunt aquae usque ad 4nimam meam. ¥.
Gloria Patri...

Y. Déminus vobiscum.
. Et cum spiritu tuo.

Oremus Oratio
TWMNIPOTENS sempitérne Deus, parce pae-
(Y, niténtibus, propitiare supplicantibus:
et mittere dignéris sanctum Angelum tuum
de ceelis, qui beneXdicat et sanctificet hos
cineres, ut sint remédium salibre émnibus
nomen sanctum tuum humiliter imploranti-
bus, ac semetipsos pro consciéntia delictérum
suérum accusantibus, ante conspéctum divi-
ne cleméntize tuae facinora sua deplorantibus,
vel serenissimam pietatem tuam suppliciter
obnixéque flagitantibus: et praesta per invoca-
tibnem sanctissimi néminis tui; ut, quicimque
per eos aspérsi fuerint, pro redemptiéne pec-
catéorum sudérum, cérporis sanitatem, et ani-
me tutélam percipiant. Per Christum Do6mi-
num nostrum. Y. Amen.

Oremus Oratio
C"EUS, qui non mortem, sed paenitntiam

r. desideras peccatérum: fragilitatem con-
dicidnis humanae benignissime réspice; et hos
cineres, quos causa proferénda véniee, capiti-
bus nostris impéni decérnimus, bene dicere
pro tua pietate digneare: ut, qui nos cine-
rem esse, et ob pravitatis nostre deméri-
tum in palverem reversuros cognéscimus; pec-
catorum Omnium véniam, et preemia pee-
niténtibus repromissa, misericérditer conse-
qui meredmur. Per Christum... . Amen.

( JYENOS, Sefior, porque tu miserivordia es
, benigna: vuélvenos los ojos por tu gran
bondad. —Salmeo. ibid., 2 Salvame, Dios mio,
porque las aguas de la tribulaciéon han llegado
hasta el alma mia. ¥. Gléria al Padre...

Oremos Oracion
(@5 JH Dios eterno y todopoderoso, perdona a
X los penitentes y muéstrate propicio con
los que imploramos tu asistencia, y dignate
enviar tu santo Angel, que bendiga "X y santi-
fique "X estas cenizas, para que sean remedio
saludable a todos aquellos que humildemente
invocan tu santo nombre, confiesan que son
pecadores, y arrepentidos de sus culpas, se
postran ante la faz de tu divina clemencia,
implorando tu misericordia: concédeles por la
invocacion de tu santisimo nombre, que to-
dos los que recibieren estas cenizas sobre su
cabeza en remision de sus pecados, alcancen
también la salud del cuerpo y del alma. Por
nuestro Sefor Jesucristo. Y. Amén.

Oremos Oracion
(@gﬁ‘H Dios, que no quieres la muerte, sino
N la penitencia de los pecadores; mira con
suma benignidad la condicién de la humana
flaqueza, y dignate, misericordioso, bendecir
Ta mismo estas cenizas, que vamos a recibir
sobre nuestras cabezas en senal de cristiana
humildad y como prenda del perdén que espe-
ramos: para que, reconociendo, que polvo so-
mos y en polvo debemos convertirnos, obtenga-
mos de tu misericordia el perdén de nuestros
pecados y el galardén prometido a los que ha-
cen verdadera penitencia. Por N. S. . Amén.




Oremus Oratio
-"’EUS, qui humiliatiéne flécteris, et sa-

g tisfactione placaris: aurem tua pietatis
inclina précibus nostris; et capitibus servérum
tuérum, horum cinerum aspersioéne contactis,
effinde propitius gratiam tuae benedictionis:
ut eos et spiritu compunctionis répleas, et
quee iuste postulaverint, efficaciter tribuas; et
concéssa perpétuo stabilita et intacta manére
decérnas. Per Christum Déminum nostrum.
K. Amen.

Oremus Oratio
(@5 JMNIPOTENS sempitérne Deus, qui Ni-
X2, nivitis in cinere et cilicio peeniténtibus,
indulgéntise tuse remédia praestitisti: concéde
propitius; ut sic eos imitémur habitu, quate-
nus véniz prosequamur obténtu. Per D6émi-
num...

Oremos Oracion

H Dios, que te dejas vencer por la humi-
) llacwn y te aplacas con la penitencia: in-
clina tus piadosos oidos a nuestros ruegos; y
al cubrirse con ceniza la cabeza de tus siervos,
derrama propicio la gracia de tu bendicion: pa-
ra que los llenes del espiritu de compuncion,
atendiendo sus justas peticiones y haciendo
que conserven intactas las gracias que Tu les
hubieres concedido. Por nuestro Sefior Jesu-
cristo. ¥. Amén.

Oremos Oracion
H Dios omnipotente y eterno, que conce-
(), diste los remedios de tu perdon a los
Ninivitas al hacer penitencia en la ceniza y
el cilicio; concédenos misericordioso imitarles
de tal suerte, que alcancemos como ellos el
perdoén

Despugés, el celebrante, habiendo puesto incienso, aspergea tres veces la ceniza con agua bendita, diciendo
la antifona Asperges me; luego la inciensa otras tres veces. Después el celebrante impone a todos la ceniza,
diciendo a cada cual aquella terrible sentencia fulminada por Dios contra Addn y su descendencia:

Genesis 3, 19
MEMENTO, HOMO, QUIA PULVIS ES, ET IN
PULVEREM REVERTERIS.

Oremus

& '\'5**3ONCEDE nobis, Démine, praes1d1a militise
@ christianae sanctls 1nchoare ieitniis: ut,

contra spiritdles nequitias pugnatiri, con-

tinéntiee munidmur auxiliis. Per Christum

D6éminum nostrum. . Amen.

Génesis 3, 19
RECUERDA, HOMBRE, QUE ERES POLVO Y
QUE EN POLVO TE HAS DE CONVERTIR.

Oremos

f'?\‘@ONCEDENOS Sefor, comenzar, con los
santos ayunos, la carrera de la milicia

crlstlana: a fin de que, luchando contra los

espiritus malignos, seamos protegidos por el

escudo de la abstinencia. Por. N.S... . Amén.

Luego inicia la santa misa

Introitus Sab., 11,24, 25 et 27
)ISERERIS 6mnium, Démine, et nihil odisti
2/ eérum quae fec1st1, dissimulans peccata
héminum propter pceniténtiam et parcens
illis: quia tu es Déminus Deus noster. —Ps. 56,
2 Miserére mei, Deus, miserére mei: quéniam
in te confidit 4nima mea. ¥. Gloria Patri...

Oratio

RAESTA, Démine, fidélibus tuis: ut ieiu-
(Q)ﬂ niérum veneranda solémnia, et congrua
pietate suscipiant, et secira devotlone percur-

Introito Sab., 11,24, 25y 27

FTZXE apiadas, Sefior, de todos, y nada abo-
g(“é rreces de cuanto hiciste, dlslmulando los
pecados de los hombres por su penitencia y
perdonandoles; porque Tt eres el Senor y Dios
nuestro. —Salmo 56, 2 jTen piedad, Sefior, ten
piedad de mi! porque en Ti confia mi alma. ¥.
Gloria Patri...

Oracion
f(@CONCEDE Sefior, a tus fieles, la gracia de

P

=2 empezar con la debida piedad la venera-

rant. Per Dominum...

Léctio Ioélis Prophétae. Toél. 2, 12-19
T“G)}EC dicit Déminus: Convertimini ad me
5;2@ in toto corde vestro, in ieitnio, et in
fletu, et in planctu. Et scindite corda ves-
tra, et non vestiménta vestra, et convertimini
ad Déminum Deum vestrum: quia benignus
et miséricors est, patiens, et multe mise-
ricordiee, et praestabilis super malitia. Quis
scit, si convertatur, et ignéscat, et relinquat
post se benedictiénem, sacrificium et libAmen
Domino Deo vestro? Canite tuba in Sion, sanc-
tificate ieiunium, vocate ccetum, congregate
poépulum, sanctificate ecclésiam, coadunate
senes, congregate parvulos et sugéntes tube-
ra: egrediatur sponsus de cubili suo, et sponsa
de thalamo suo. Inter vestibulum et altare
plorabunt sacerdétes ministri Démini, et di-
cent: Parce, Domine, parce pépulo tuo: et ne
des hereditatem tuam in opprébrium, ut do-
minéntur eis natiénes. Quare dicunt in pépu-
lis: ubi est Deus eérum? Zelatus est Domi-
nus terram suam, et pepércit pépulo suo. Et
respondit Déminus, et dixit pépulo suo: Ec-
ce ego mittam vobis fruméntum, et vinum,
et 6leum, et replebimini eis: et non dabo vos
ultra opprébrium in géntibus: dicit Déminus
omnipotens. Y. Deo gratias.

Graduale Ps. 56,2 et 4

‘HSERERE mei, Deus, miserére mei
L;@Lg quéniam in te confidit anima mea.
¥. Misit de czlo, et liberavit me, dedit in
opproébrium conculcantes me.

Tractus Ps. 102, 10

(')MINE, non secindum peccata nostra,
/e quee fécimus nos: neque secundum
iniquitdtes nostras retribuas nobis. ¥. Ps.
78, 8-9. Démine, ne memineris iniquitatum
nostrarum antiquarum: cito anticipent nos
misericordiee tuse, quia pauperes facti su-
mus nimis. (Hic genuflectitur) V. Adiuva
nos, Deus salutaris noster: et propter glériam
noéminis tui, Démine, libera nos: et propitius
esto peccatis nostris, propter nomen tuum.

ble solemnidad de los ayunos y de observarlos
todos con una constante devociéon. Por N.S...

Leccion del profeta Joel 2,12-19

W=XSTO dice el Sefior: Convertios a Mi de todo
§@£ vuestro corazén, con ayuno y lloro y llan-
to. Rasgad vuestros corazones y no vuestros
vestidos, y convertios al Sefior Dios vuestro:
porque es benigno y misericordioso, pacien-
te y clementisimo, e inclinado a suspender el
castigo. {Quién sabe si se inclinara a piedad
y os perdonard, y os dejara gozar de la bendi-
cién y el poder ofrecer sacrificios y libaciones
al Sefior, Dios vuestro? Tocad la trompeta en
Sién, santificad el ayuno, convocad a junta,
congregad al pueblo, santificad la asamblea,
reunid los ancianos, juntad los parvulos y los
nifios de pecho: salga el esposo de su lecho, y
la esposa de su talamo. Entre el vestibulo y
el altar, lloraran los sacerdotes ministros del
Sefior, y digan: jPerdona, Sefior, perdona a tu
pueblo! y no abandones tu heredad al oprobio,
entregandola al dominio de las naciones. Por-
que dirian las gentes: ;En donde esta su Dios?
Mas el Sefior mir6 con amor a su tierra, y per-
doné a su pueblo. Y hablé el Senor, y dijo a su
pueblo: Yo os enviaré trigo, y vino, y aceite, y
seréis abastecidos de ellos: y nunca mas per-
mitiré que seadis el escarnio de las naciones: lo
dice el Sefior omnipotente. I¥. Deo gratias.

Gradual Salmo 56,2y 4
7T PIADATE de mi, oh Dios, apiddate de mi;
QL) porque en Ti confia mi alma. ¥. Envié del
cielo su socorro y me libré: cubrié de oprobio a
los que me perseguian.

Tracto Salmo 102, 10

AGIENOR, no obres con nosotros segin los
Y pecados cometidos, ni segun nuestras
iniquidades. ¥. Salmo 78, 8-9. Sefior no te
acuerdes de nuestras culpas pasadas, an-
tes nos prevengan tus misericordias, por-
que hemos quedado sumamente empobreci-
dos. (Arrodillarse) ¥. Aytdanos, Dios, Salva-
dor nuestro; y por la gloria de tu nombre, libra-
nos, y perdona nuestros pecados, por causa de
tu nombre.® (De pie)

“Esta misma sentida oracién del salmista la empleara la Iglesia todos los lunes, miércoles y viernes de Cuaresma.




